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Origen y procedencia: China

Importa y distribuye: Liisqtoff Argentina S.A.
Importador N°30-71207115-6

Belgrano 1068, Ramos Mejia (C.P.: 1704)
Buenos Aires, Argentina

Importa y distribuye en Uruguay: Miltrak S.A.
Rut: 21 823437 0012

Av. Ramoén Anador 3274, 11600 Montevideo
Departamento de Montevideo, Uruguay

iSeguimos en contacto!

Conocé nuestros lanzamientos,
novedades y mas informacion
en nuestras redes

« En Argentina

DO ® euser

« En Uruguay

@ @lusqtoffgo.uy

@lusqtoffgo
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1. DESCRIPCION DEL PRODUCTO

CHASIS
LUSQTOFF

VOLANTE

MOTOR LM360 - 13 HP

EJE 30MM MACIZO

PARAGOLPE
TRASERO

FRENO A DISCO

LLANTAS

2. DATOS TECNICOS

Motor: LM390E
Potencia: 13 HP
Cilindrada: 389 CC
Revolucione por min.: 3600
Arranque: Eléctrico
Combustible: Nafta
Capacidad del tanque: 6,5 |
Tipo de aceite: 15w40

Capacidad del tanque:
Fabricado con

111
Aluminio 28mm

Distancia entre ejes:
Plasticos ploteados:
Eje:

Butaca:

1010 mm

LUsqgtoff

28 mm hueco o macizo
Talle 34

Llantas traseras:

55" didmetro x 8" ancho

Llanta delantera:
Cubiertas traseras:

5" didmetro x 8" ancho
Mx7 1x5

Cubiertas delanteras:

46x10x5

Volante:

Desmontable
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3. MEDIDAS DE SEGURIDAD

INDUMENTARIA RECOMENDADA
CASCO: protege la cara y la cabeza ante posibles accidentes. Siempre se debe usar la visera
cerrada: evitara danos ante elementos que pueden salir despedidos hacia el conductor a gran

velocidad como el polvo, arenilla, caucho, o insectos.

SOTOCASCO: es utilizado para absorber la transpiracién producida al conducir durante largos
periodos y evita que el casco se moje.

MONO: suelen ser de material ignifugo y antideslizantes, para evitar quemaduras o raspones.

PROTECTOR DE CUELLO: ayuda a reducir la fatiga en los musculos del cuello, por tomar las
curvas a gran velocidad.

PROTECTOR DE COSTILLAS: evitar los dafos en las costillas provocados por los golpes
frecuentes de la espalda contra los costados del asiento, puede utilizarse un chaleco protector
de costillas.

GUANTES: Ademads de mejorar la adherencia al volante, protegen las manos del piloto de
posibles raspones o golpes.

BOTAS PARA CONDUCIR: las de cafa alta, estd disefiadas especialmente para el karting porque
protegen tanto el pie, como el tobillo de los movimientos bruscos. Las suelas son mas finas que
en las zapatillas normales, para una mayor sensibilidad del pie en piloto.

CARGA DE COMBUSTIBLE

Para cargar el motor. Este se debe encontrar detenido y frio. Se debe realizar en un espacio
abierto y con buena ventilacion.

Si se derrama combustible durante el llenado, debe retirarla de manera completa y revisar el
motor.

No sobrecargue de combustible. Si no se usa por periodos de 30 dias, el combustible debe ser
cambiado en su totalidad.

No se debe mezclar aceite y nafta en el tanque de combustible.
ACEITE/LUBRICANTE

Siempre debe revisar el nivel de aceite, el funcionamiento con bajo nivel de aceite danara el motor.
Antes de colocar el aceite, desconecte el cable de la bujia.
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4. MANTENIMIENTO Y USOS DEL KARTING

PUESTA EN MARCHA

1) Abrir la caja y colocar en suelo firme el karting.

2) Colocar la butaca y ajustarla.

3) Se debe regular la altura de los pedales para la comodidad del conductor.

4) Se debe colocar el volante y ajustarlo a medida del conductor

5) Se debe colocar el combustible y el aceite.

6) El arranque del motor es manual, se debe abrir el paso el combustible y tirar del piolin de
arranque.

MOTOR

1) Para encender el motor, debe encontrarse la llave de paso de combustible abierta.

LLAVE DE PASO DE COMBUSTIBLE

ABIERTA

2) Tome el piolin/manija de arranque, tire hacia afuera rapido y con energia. Luego de haber
logrado el encendido, sostenga el piolin/manija de arranque, retrocediendo lentamente
hasta que la cuerda se valla enrollando suavemente en forma correcta.

EMPUNADURA DEL ARRANQUE
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Arranque en frio: la palanca del cebador debe encontrarse en la posicién de cerrado.

Arranque en caliente: la palanca del cebador debe encontrarse en la posicion de abierto.
El motor se regula desde el carburador. Este tiene un tornillo que se puede abrir o cerrar para
dejar paso del aire.

Controlar embrague (no lubricar) solo sopletear.
RODAMIENTOS

Se encuentran blindados, se recomienda no usar el karting bajo agua, sea lluvia o pistas que
contengan agua.

CADENA

Para tensar la cadena, primero se afloja en la base del motor y se estira con el tensa cadena.
Si la cadena esta demasiado holgada o con menor tensién que necesita, seguramente se
terminara saliendo, un dafno menor si nos ocurre durante un entrenamiento, pero bastante
grave si estamos en una carrera.

En los karts sin caja de cambios, hay que ajustarla en unos 15 mm, mientras que en los
motores de marchas son suficientes unos 10 mm.

Cuando se cambia la cadena se debe revisar,
porque permite una oscilacién de 10 mm. El
margen se mide entre el punto intermedio
entre el pidny la corona.

Pinén

Corona I

Oscilacién 15mm

FRENOS

Pueden ser acomodados desde el regulador, que se ubica entre el cable y el forro del cable
(es un tornillo ajustable), donde se puede ejercer la tensién para lograr la calibracién.

Controlar estado de cable de acelerador antes de salir a la pista.
Revisar estado del cable periédicamente.
Regular tensién del cable.

Controlar desgaste de pastillas.
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Para regular las pastillas se hacen con los
tornillos de regulacidén que se encuentran en
los brazos que presionan las pastillas.

Los brazos deberan permanecer la separacién
similar de la imagen a continuacién:

ACEITE/LUBRICANTE

El primer cambio de aceite, sebe ser luego de las primeras 5 hs. De uso, luego cada 50 hs. O
maximo cada 3 meses.

Para realizar el cambio:
Deje el motor funcionando hasta que se detenga por falta de combustible.
Desconecte el cable de la bujia.

Retire la tapa del tanque de aceite y drénelo por completo. No deje que este se derrame en el
suelo. Debe colocar un recipiente para contener el aceite.

TAPON DE DRENAJE

Con el motor nivelado, agregue el aceite, la capacidad maxima es de 0,6 |, puede usar una
varilla medidora de guia.

Coloque el tornillo de drenaje y ajustelo con fuerza.

Debe realizar el control de aceite permanente.
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BUJIAS

Deben ser revisadas de manera periddica, se sugiere el cambio de manera trimestral 0 100 hs.
De uso. Si disminuye la chispa o observa que el rendimiento bajé, cambie por una nueva.

Cambio de bujia:
Para hacer el cambio, se debe utilizar la llave indicada.

Retire la bujia e inspecciénela. Si observa daios, cdmbiela por una nueva, en caso contrario
limpiela con un cepillo de metal y vuelva a colocarla.

La luz correcta del electrodo es de 0,7 mm a 0,8 mm.

Para ajustar la bujia lo indicado es de 20 a 30 N.m

FILTRO DE AIRE

Se recomienda limpiar periédicamente el filtro de aire del motor, para mantener el
rendimiento y disminuir las emisiones contaminantes.

Limpiar el filtro:

Quite la abrazadera eldstica superior y retira la tapa del filtro. Halo de manera cuidadosa para
evitar tirar el carburador.

- RESORTE DE
CIERRE
ELEMENTO
FILTRANTE

TAPA DEL
FILTRO
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Limpie todas las partes con elementos solventes (jabon neutro) no inflamables, luego
escurralo y sumérjalo en aceite limpio. Quite el excedente, vuelva a colocarlo.

NEUMATICOS

Se utilizan con 1 kg de presién o 15 libras de presidn. Para cada uno de los neumaticos.
Revisar ajuste de Illantas antes de salir a la pista.

Para prolongar la vida atil de los neumaticos, se recomienda su uso en los circuitos de
karting, debido a que el asfalto de calles, autopistas avenidas dafan el material (ademas de
que esta prohibido la circulacién en via publica).

ré
5. BATERIA

Altura 9,3cm
Ancho 6,5cm
Amperaje 65A
Con gel si
Marca Yusa
Voltaje 12 Volts
Garantia de fabrica 3 meses
Peso 2,7 kg
Origen Taiwan

DIAGRAMA DE BATERIA
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DESCRIPCION DE BATERIA

VRLA (de plomo-acido reguladas por valvula) significa que esta bateria es perfecta para las

Personas que tienen mejores cosas que hacer que preocuparse por el mantenimiento de la

bateria. Nuestras baterias VRLA herméticas de forma permanente no necesitan rellenarse; no
Obstante si que hay que recargarlas de forma periddica. Son perfectas para motocicletas,

Scooters, quads, cortadoras de césped y embarcaciones privadas.

- El disefio a prueba de derrames significa que practicamente no hay posibilidad de fugas.

- La avanzada tecnologia de plomo-calcio aumenta la potencia de arranque.

- El retardante de sulfatacion reduce notablemente la sulfatacion de las placas que acortan la
vida atil de las baterias.

- Son duraderas, lo que significa que las baterias de alto rendimiento y sin mantenimiento de
Yuasa duran tres veces mas que las baterias convencionales.

- La resistencia excepcional a la vibracién hace de Yuasa la bateria mas fiable del mercado
actual. Ademas, las baterias VRLA mantienen la tensidén durante mas tiempo y necesitan
menos carga en el modo estacionario o de almacenamiento.

iACLARACION IMPORTANTE!

* Si la bateria no es utilizada durante periodos largos, colocada o no en el
Vehiculo, esta se descarga.

* En caso de que el regulador de voltaje no funcione correctamente, la bateria funcionara
hasta que la carga se agote.

Ninguno de estos dos casos estan contemplados dentro de la garantia de la misma.
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6. CGARANTIA

MOTOR

LUsqtoff garantiza el funcionamiento durante de 6 meses, a partir de la fecha de compra
seguln factura comercial.

Por falladas debido manipulacién o usos indebidos, no se reconoceran los dafnos. La garantia
no incluye; Uso inadecuado o modificacién del motor, falta de mantenimiento, desgaste
natural de las piezas, dafos por golpes, abrasiéon o aplastamiento.

LA GARANTIA CADUCARA DE MANERA INMEDIATA SI EL MOTOR ES ABIERTO POR
TERCEROS.

CHASIS

La garantia del chasis la cubre la empresa Karting M101. Solo se cubrirdn bajo el concepto de
garantias fallas de fabricacion.

No se cubrira por la garantia fallas por manipulacién y/o modificacion, usos indebidos fuera
de pistas para las cuales este producto fue desarrollado. También queda excluido cualquier
rotura o dafno producido por choque o accidentes.

Karting M101, Calle 101 N° 1204, San Martin.
LIdamenos a: 4713-2530 | 4752-5781
Email: info@kartingm10l.com.ar
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CATALAGO DIGITAL

lusqtoff.com.ar - info@lusqtoff.com.ar - 2 de Abril 1911 - Paso del Rey - Moreno - Bs. As.



